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WYSTAPIENIE POKONTROLNE

Na podstawie art. 28 ust 1 pkt, 2 ustawy z dnia 23 stycznia 2009 r. o wojewodzie
i administracji rzadowej w wojewodawie (D= [L z 2009r. Nr 31, poz. 2006), uprzejmic
informuje, iz przeprowadzona w dniach 10 - 11 maja 2010 roku przez pracownikow Wydziatu
Spraw Obywatelskich 1 Cudzoziemcow Podlaskiego Urzedu Wojewodzkiego w Biatymstoku
kontrola koerdynowana w Urzedzie Stanu Cywilnego w Dabrowie Bialostockiej dotyczyia
oceny prawidlowosci realizacji zadan okreglonych ustawa z dnia 29 wrzesma 1986 roku -
prawo o aktach stamu cvwilnego (Dz. 1. = 2004 r. Nr 161, poz. 1688 = pozm. zm.),
rozporzadzeniem Ministra Spraw Wewnegtrznych i Administracji z dnia 26 pazdziernika 1998
roku w sprawie szczegdlowvch zasad sporzadzania aktow stanu cywilnego, sposobu
prowadzenia ksiag stanu cywilnego, ich kontroli, przechowywania i zabezpieczenia oraz
wzorow aktow stanu cywilnego, ich odpisow, zaswiadczen 1 protokolow (Dz. Ul = 1998 roku,
Nr 136, poz. 884 = péin. zm.), ustawy z dnia 17 pazdziernika 2008 r o zmianie imienia i
nazwiska (Dz. [/ z 2008 r. Nr 220, poz 1414) oraz dotychczas obowiazujgcej ustawy z dnia
15 listopada 1956 r. o zmianie imion i nazwisk (Dz. U/ = 2005 r. Nr 233, poz. 1992 = pézn.
m.).

Zakres zadan objetych kontrola 1 dokoname ustalenia opisano szczegolowo
w protokole z kontroli, podpisanym dnia 10 czerwca 2010 roku - bez uwag, przez Burmistrza
Dabrowy Bialostockiej — Pana Tadeusza CISZKOWSKIEGO.

Wykonywame zadan w kontrolowanym zakresie oceniam pozytywnie =z
nieprawidlowosciami.

W Urzedzie Stanu Cywilnego w Dabrowie Bialostockiej na stanowisku podinspektora
zatrudniony jest Pan Tadeusz Pigiel Z poczyvnionych w trakcie kontroli ustalen wwnika, ze
ww. pracownik podpisuje 1 wydaje odpisy aktow stanu cywilnego, mimo, iz nie posiada
stosownego upowazniema W zwiazku z tym, Panu Tadeuszowi Pigiel powinno zostac
wydane upowaznienie uprawniajgce do wydawania i podpisywania odpisow aktow stanu
cywilnego,

Stwierdzono, ze akty urodzen, matzenstw i zgondw objete kontrola, oznaczone sg
kolejnymi numerami, oddzielnie dla kazdego rodezaju aktow. Numerom poszczegolnych
aktow odpowiada numer tzw. akt zbiorowych.

Nie stwierdzono naruszenia wlasciwosci miejscowej organu, uprawnionego do
sporzadzenia aktow urodzen, malzenstw | zgonow.

Zaswiadczema wypelnione 1 podpisane przez duchownego, potwierdzajace zawarcie
malzenstwa w sposob okreslony w art. 1 § 2 knio wplyngly do USC w wymaganym ustawowo
terminie.

Akty malzenstw sporzadzane byly niezwlocznie, nie poZniej niz w nastepnym dniu
roboczym — art. 61 a ust. ] i 2 prawa o asc,
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Stwierdzono jednakze w pracy Zastepcy Kierownika USC w Dabrowie Bialostockiej
nastgpujace meprawidlowosci:

. W podjetych decyzjiach Nr USC 5150-19/2009 z dnia 28 wrzesnia 2009 roku oraz
Nr USC.5150-20/2009 z 28 wrzesnia 2009 roku - dot. wpisania zagranicznych aktow
uradzenia (odpowiednio akty urodzenia: Nr 12/2009 i Nr 13/2009) oraz w decyzjach o
uzupelnieniu ww. akiéw o brakujgce dane, jak rowniez w decyzjach stanowigeych podstawg
wpisania zagranicznych aktéw malzenstw do polskich ksiag (dot. aktow malzefistwa Nr
26/2009 z dnia 18 czerwca 2009 r. i Nr 49/2009 z dnia 09 wrzesnia 2009 r.) - Zastepca
Kicrownika USC nie odzwierciedlit fakw, iz strony byly reprezentowane przez
petnomocnikow.

2 Decyzje dotyczace transkrypeji akiow urodzenia Nr 5/2009 z dma 15 czerwca
2009 r., Nr 11/2009 z dnia 22 wrzesnia 2009 roku oraz akiu urodzenia Nr 5/2010 z dnia 02
lutego 2010 r, jak rowniez decyzje o ich uzupelnieniu wyslane zostaly stronom za
posrednictwem polskich placowek konsularmych za granica — jednakze w akiach zbiorowych
brak jest informacji zwrotnej o dorgczeniu decyzji stronom.

3. Przy sporzadzaniu aktu urodzenia Nr 5/2009 z dnia 15 czerweca 2009 r. na
podstawie decvzji podjetej w trybie art. 73 ust. 1 prawa o asc nie zachowano istoty
transkrypcji, wpisujac w decyzji oraz w akcie urodzenia dane z polskimi znakam
diakrytycznymi, mimo ze nie wynikaly one z zagranicznego aktu, ani tez z thumaczenia

4. Naniesienie w aktach malzeastiw: Nr 1/2009, Nr 122009, Nr 60/2009,
sporzagdzonych na podstawie decvzji o wpisaniu zagranicznego akiu malzenstwa -
nieprecyzyjnej wzmianki dodatkowe) o nazwiskach malzonkow noszonych po zawarciu
zwigzku malzenskiego oraz o nazwisku dzieci pochodzacych z tego malzenstwa

5. W aktach malzenstw Nr 73/2009 z dnia 30 grudma 2009 r, 172010 z dnia 12
styczmia 2010 r. oraz Nr 3/2010 z dnia 15 stycznia 2010 r. (dot. obywatela polskiego i
cudzoziemca) sporzqdzonych na podstawie decyzji o wpisaniu zagranicznego aktu
malzefstwa naniesiono wzmianki dodatkowe odnosnie nazwisk dzieci pochodzacych z tych
malzenstw z zastosowaniem polskiego kodeksu rodzinnego i opiekunczego. Ponadto w akcie
matzenstwa Nr 73/2009 zastosowano ww. przepisy rowniez do okreSlenia nazwiska
noOsZonego po zawartym zwiazku malzenskim przez malzonka bedacego cudzoziemcem.

6. W zkcie zgonu Nr 28/2010 z dnia 19 lutego 2010 r. w sposob prawidlowy zostala
wpisana slownie data zgonu, natomiast cyframi arabskimi w nawiasie wpisano biedna date tj.
19 lutego 2€10 roku zamiast .18 lutego 2009 roku”.

7. Podejmujac decyzje o uzupelnieniu akiow stanu cywilnego (wpisanych w trybie art.
73 ust 1 prawa o aktach stamu cywilnego) — Zastgpca Kierownika Urzedu Stanu Cywilnego w
Dabrowie Bialostockie] w zakresie niektorych danych uzupelnial te akty w istocie o dane,
ktore juz zostaly wpisane na podstawie aktu zagranicznego, tym samym powielajgc ich tresé.

8. Stwierdzono uzywanie w ksiggach stanu cywilnego korektora, co jest
niedopuszczalne, bowiem zgodnie § 2 ust 5 rozporzadzenia . Pomylki powstale przy
sporzqdzenin aktu stam cywilnego wykresla si¢ linia ciggla w sposdb umozliwiajgey
odezytanie wyrazu wykreslonego; prawidlowe brzmiemie wyrazu wykreslonego wpisuje sie
rubryce ,.uwagi”.

Zawiadamiajac 0 powyzszym proszg o podjecie stosownych dzialan zmierzajacych do
uniknigcia wskazanych uchvbien w przysziosci 1.

Ad | Zwrocenie uwagi, aby w sytuacji gdy strona dziala przez pelnomocnika, fakt ten
byl odzwierciedlony w decvzjach wydawanych przez Zastepee Kierownika UUSC.
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Ad 2 W przypadku wysylania korespondencji stronie za posrednictwem polskiej
placowki konsulamej w pismie przewodnim nalezy kazdorazowo zawierac prosbe¢
o dostarczenie do urzedu potwierdzenia jej odbioru przez strong.

Ad 3 Przestrzeganie zasad kierujgcych transkrypcia. Nalezy bowiem pamigtac, 7e¢
transkrypeja polega na wiernym przeniesieniu danych z odpisu aktu stanu cywilnego
sporzadzonego za granicy do ksiggi polskiej w zakresie wymaganym przez prawo polskie.

Ad 4 W aktach malzenstw sporzadzonvch na podstawie decyzy podejmowanych
w trybie art 73 ust | nalezy nanosi¢ w sposob precvzyjny wzmianke dodatkows o
nazwiskach malzonkow 1 dzieci pochodzacvch z tego malienstwa (1. z powolaniem
odpowicdnich przepisow prawa).

Ad. 5 Zaniechanie stosowama przepisow kodeksu rodzinnego i opiekunczego -
w transkrybowanych aktach malzenstw dot obywatela polskiego i cudzoziemea — w
odniesieniu  do nazwisk: noszonych po zawarciu malzenstwa przez maltzonkow-
obcokrajowcow oraz dzieci pochodzaeych z tych matzenstw.

Ad 6 Podjecie decyzji w sprawie sprostowania oczywistego bledu pisarskiego
w akcie zgunu Nr 28/2009 dot. daty zgonu (stosownie do art. 28 ustawy prawo o asc);

Ad 7 Zwrocenie szczegolne] uwagi, aby transkrybowane aktv stanu cywilnego nie
byly uzupelniane o dane, kidre juz zostaly wpisane na podstawie aktu zagranicznego

Adﬁﬂahmmampﬁyspumdnnmahawm:yuﬂnegﬂom
zaniechanie uzywania korektora Wszelkie pomylki powstale przy sporzadzaniu aktu stanu
cywilnego nalezy poprawia¢ w sposob przewidziany w § 2 ust. 5 rozporzadzenia.

Jednoczesnie prosze poinformowaé Wojewodg Podlaskiego, w terminie 30 dni od daty
olrzymania niniejszego wystapienia o sposobie wykorzystania uwag i wnioskow zawartych
W niniejszym wystapieniu, a takZze o podjetych dzialaniach lub przyvezynach niepodjecia
dzialan.




